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MUASIR INGILIS DILINDO SOZ YARADICILIGININ NOVLORI
Xiilaso

Maqals ingilis dilinds s6z yaradicilig1 prosesinin ndvlorini vo har birinin spesifik
cohatlorini qeyd edir. Fikrimea, aparilan geydlorlo mogalonin imkanlar1 daxilinds s6z
yaradiciliginin  nozori aspektlori barodo miioyyon tosovviir yaratmaga nail
olunmusdur. Miiasir Ingilis dilindo s6z yaradilmasi dilin dinamik vo doyisken
xarakteri ilo istiqamotlondirilir. S6z yaradiciligi, dilin mévcud materiallarindan
istifado edorok miioyyan struktural vo semantik formulalar vo qaydalar osasinda
sOzlorin yaradilmasi prosesidir. Yeni sozlor yaratmaq {igiin bir nego tlisul vardir:
torama, birlogdirms, qarisdirma va qisaltma—bunlar dilin uygunlasma veo yaradiciliq
gabiliyyotini niimayis etdirir. Bu modellor dilin inkisafini vo yeni ifadoslorin
yaradilmasini tomin edir. Hor modelin 6ziinomoaxsus xiisusiyyatlori vardir va dilin
dinamikliyini artirir.
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Dil, miiasir comiyyetin dinamikasi ilo birlikds inkisaf edir. Dilin zonginlogmasi,
onun ifado imkanlarinin genislonmosi vo yeni anlayislarin monimsonilmosi ilo
baglidir. Bu baximdan, s6z yaradiciligi dilin daha genis ifado imkanlarina malik
olmasia komok edir. S6z yaradiciligi qrammatika vo leksikologiya ilo olagoli bir
dil¢ilik sahasi olaraq, gqrammatikanin maddi imkanlart ilo foaliyyot gostorir vo notico
etibari ilo dilin ligat torkibina yeni leksik vahidlor gotirir. [1,s. 169]

Ingilis dilindo s6z yaratma modellari yeni liigatin neco yarandigi vo tokamiilii ilo
bagl otrafli tosovviir yaradir. Bu modellor téromo (derivasiya), miirokkoblosmao,
qisaltma (clipping), qarigdirma (blending), ¢evrilmo (konversiya) vo qarigdirma daxil
olmaqgla bir ne¢o kateqoriyada tosnif edilo bilor. Rus dil¢ilori olan Ginsburq vo
basqalar1 sdzyaratma modellori kimi morfoloji (diizeltmo sdzlor) vo sintaktik
(miirokkob sozlor) iisullart gostorirlor. Burada affiksasiya bir hovaslondirici osasa,
miirokkob sozlor iso birdon ¢ox hovoslondirici osasa malikdir. [4, s. 108] Miiasir
Ingilis dilindo s6z yaradan iisullar mohsuldar (s6z diizoltmo, miirokkoblosmo,
qisaltma) vo geyri-mohsuldar (sosdoyismo, vurgudoyismo, soslorin imitasiyasi,
qarigdirma) olmagqla iki kateqoriyaya ayrilir. Bu sobabdon bozi elmi liigotlordo
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sOzyaratma formalar1 kimi prefiksasiya, suffiksasiya, konversiya vo miirokkoblosmo
osas gotiiriiliir. [3] Bu proseslorin hor biri ingilis dilinin ¢evikliyini vo dinamizmini
nlimayis etdirir, onun modoni doyisikliklors, texnoloji irsliloyisloro vo sosial
dayisikliklors cavab olaraq uygunlagmasina vo bdyiimasine imkan verir.

Derivasiya s6z kokiino prefix vo suffikslorin artirilmasi, homginin heg bir formal
vasito olmadan konversiya etmoni nazardos tutur. Bu model natiqlors niiansli manalari
vo miixtolif qrammatik funksiyalari ¢atdirmaga imkan verir. ingilis dilindo sokilgilor
yerli vo alinma olur. Milli sokilgilor Qadim Ingilis dilindon golon Germanik monsoli
sokilgilordir. Alinma sokilgilar iso oksaran fransiz (-ance, -age, -ment), latin (re-, sub-
, Inter-, dis-), yunan (un-, ex-, anti-) moansalidir.

Prefikslor s6z kokiindon onco golir. Prefikslor, olavo olundugu s6ziin aid oldugu
nitq hissasini doyise bilmir (en- va be- istisna olmagqla). Prefikslor hom asas, hom do
komokgi nitq hissalorinin — s6zénii vo bazi zorflorin yaradilmasinda istifado edilir.
Miiasir ingilis dilindo 51 prefiks mévcuddur ki, bunlar da sinxronik vo diaxronik
baximdan tosrif olunur. Prefikslor diaxronik baximdan milli vo alinma ola bilir.
Sinxronik baximdan iss 6 prinsipa asasan qruplagdirilir:

1. Yaratdig1 nitq hissolorino goro: prefikslorin oksoriyyeti isim (42 model), sifot
(41 model) vo feil (22 model) diizoldir. Lakin s6z yaradicug ilo bagh statistikalar
gostorir ki, prefiksal s6z yaradiciliginin osas hissasini feil (42%) va sifot (33.5%)
diizoldilmasi togkil edir. [5, 5.42]

2. Kokiin leksiko-qrammatik xiisusiyyatino gora: deverbal, denominal vo s.

3. Semantik xiisusiyyatino goro: monosemantik, polisemantik;

4. Uslubi referensiyasina goro: neytral iislubi referensiyaya malik sokilgilor
(under-, re-, un-), xiisusi tslubi calara malik sokilgilor (uni-, pseudo-, bi-, ultra-,
super-)

5. Sokilginin mohsuldarliq soviyyosino gora: yiliksok mohsuldar, mohsuldar,
geyri-mohsuldar;

6. Sokilginin ilkin monasina gora. [4]

Prefikslor ifado etdiyi denotativ monaya goro do bir ¢ox qrupa ayrilir:

1) Inkarhq bildiron prefikslor: un-, non-,dis-, a-, in-, vo s. ;

2) Okslik vo ¢atismazliq anlami veran prefikslor: un- (untie), dis- (disconnect),
de- (decentralize), va s.;

3) Tokrarhiq bildiron prefiks — re- (refresh, re-enter);

4) Zaman vo ardicilhq bildiron prefikslor: pre- (pre-production), post-
(postcolonial), fore- (foresee), ex- (ex-wife), va s.;

5) Yerlosmo bildiron (lokativ) prefikslor: sub- (subway), inter- (international),
trans- (trans-atlantic), vo s.;

6) Asagilayict anlam dastyan prefikslor: mis- (mistrest), mal- (malfunctioning),
pseudo- (pseudo-writer), under-(underestimate), vo s. [4]

Suffikslor séziin kokii vo ya baslangic formasina slave olunur. Suffikslorin asas
maqsadi soziin hansi nitq hissosine aid oldugunu gostormakdir (masalon, isim vo ya
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sifot). Bozi suffikslordo var ki, sadoco olavo olundugu sozii bir semantic qrupdan
digorino kegirir. Mosolon, “friendship” s6ziindo sokilgi ismi konkret haldan
miicorrodo kegirib, lakin nitq hissesi doyismoyib. Ingilis dilindo iki vo daha cox
suffiks birlogorok miirokkob sokil¢i vo ya suffikslor zonciri yarada bilor: -ically
(ict+al+ly), -ably (able+ ly), -ation (ate+ion), va s. Suffikslor do prefiksdo oldugu
kimi yaranan nitq hissosine, kokiin hansi nitq hissesi olmasina, {slubi
xUisusiyyatlorino vo mohsuldarliq dorocosine gors bir ¢ox qruplara ayrilir. Suffikslor
isim (-er, -ess, -hood, -ness, -tion), sifat (-y, -less, -ic, -ful, -ous), feil (-en, -fy, -ize)
vo zorf (-ly, -ward) yaradilmasinda istifado olunur. Kokiin leksiko-gqrammatik
xtisusiyyatlorina goro denominal, deverbal vo de-adyektival suffikslor mévcuddur.
Suffikslor sdz diizoltmok qabiliyyatino goro islok vo 6lii ola bilor. Islok suffikslor
mohsuldar ya da geyri-mohsuldar olaraq s6z yaradiciliginda istirak edir. Lakin -le
(handle), -ie (birdie), -l (seal), -t (height), -d (dead) kimi 6lii suffikslor artiq s6z
yaradiciliginda istifado olunmur. Derivasiyanin bir novii iso he¢ bir sakilci alave
edilmadon yeni sozlorin yaradilmasidir. Konversiya, eyni zamanda semantik téromo,
sifir téromo (sifir derivasiya) olaraq da bilinon morfoloji bir prosesdir, burada bir s6z
forma doyismodon qrammatik kateqoriyasimi doyisir. vo ya sifir-derivasiya adlanan
bu model Ingilis dilinin ligot torkibini yeni sozlorlo zonginlosdirmokds yiiksok
mohsuldar hesab olunur. ingilis dilindo doniis, adlar, fel, sifot vo zorf arasinda bas
verir. Osasan isim-feil (paper-to paper, to run-a run), sifot-feil (brief-to brief), sifot-
isim (clear-the clear) modellori moashurdur. Burada sozlorin koklari vo ya baslangic
formalar1 fonetik baximdan identik olsa da, miixtalif nitq hissolorino aid olurlar.
Semantik olagolorinin ndvlorine goro sadaladigimiz modellor do denominal feillor
(ismin feilo ¢evrilmoasi) vo deverbal isimlor (feilin ismo ¢evrilmosi) olmagla 2 asas
yarimqrupa ayrilir. Denominal feillor obyektdon istifado, obyektin oldo edilmosi vo
obyekta aid harokati ifads edir: saw — to saw, fish — to fish, butcher — to butcher, va s.
Deverbal isimlor iso harokatin icragisini, yerini, naticasini gostorir: to help — a help
(komok edan insan), to drive — drive (c181r), va s. [4]

Konversiyaya diaxronik aspekdon yanasdigimiz zaman bozi sOzlorin sokilgi
itirmo sobobindan hazirda konversiya kimi qabul edildiyini goriiriikk: masalon gqodim
ingilis dilindo sevgi “lufu”, sevmoak feili “lufian” soklinds idi, lakin zamanla feildoki
sokil¢i yoxa ¢ixmis vo miiasir halint almigdir. [4, s. 137] Eyni voziyyati answer — t0
answer (andswaru- andswarian) ciitiindo do miisahids edirik. Konversiya vo ya doniis
miixtolif qgrammatik kateqoriyalar arasinda problemsiz bir kecid imkani verir, dilin
cevikliyini artirir. Doniis, giindolik danisiq vo odobiyyat kontekstlorindo askar edilir.
Mosalon, "to google " vo ya "a friend request" ifadolori miiasir istifadodo doniigiin
dinamik xarakterini niimayis etdirir. Bu uygunlagsma, yalniz dilin inkisafin1 oks
etdirmokdo deyil, hom do iinsiyyat iislublarina tosir gostormokdadir.

Kombinasiya (compounding), iki vo ya daha ¢ox miistoqil sozii birlogdirarak yeni
bir termin yaradan genis yayilmis bir kolmo yaratma modelidir. Miirokkab sozlor
biitdv, ayr1 vo defislo yazila bilor, bu da onlarin ¢oxyonliiliiylinii gostorir.
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Birlogmoloro “snowman”, “toothbrush” tipli klassik niimunslori gostors bilorik. Bu
model miirokkob fikirlori qisa sokildo gostordiyi iliclin monasinin ¢atdirmasinda
somorali bir yoldur. Giindolik hoyatimizda yaranan yeni anlayislar {i¢iin birlosmo
linqvistik innovasiyanin mohsuldar vasitasi olaraq qalir. Bu proses, xiisusilo elm va
texnologiya kimi ixtisaslasmis saholordo ingilis ligotini zonginlosdirmokdo
ohomiyyatli rol oynayir. Masolon, "cell biology" vo "climate change" kimi terminlor,
mivafiq fikirlori bir araya gotirorok kompleks anlayislar1 tok bir, ardicil bir termin
halinda neco tasvir eda bilacayini niimayis etdirir. Kombinasiyadan istifads, yazinin
axiciligii artiraraq todqiqatgilarin miirokkob nozoriyyslori vo tapintilari daha rahat
ifado etmosino komok edir. Daha da ohomiyyatlisi, kombinasiya dinamik tabiati
sayasindo inkisaf edon elmi paradigmalar1 oks etdiron yeni terminlorin yaradilmasina
imkan tantyir. Kombinasiya, spesifik saholor arasinda bosluglar1 aradan qaldiran
imumi bir ligst toqdim edarak interdisiplinar tinsiyyati tosviq edir. “earthquake-
resistant" (earthquake+resistant) vo "information-sharing” (information+sharing)
kimi terminlor, birlosmalorin forqli todqiqat saholori arasinda korpii yaratma
potensialint niimayis etdirir. Miixtolif pesokarlarin bir-biri ilo paylasdiglart dil
corcivasi sayosindo birlogsmolor omokdashigr vo bilik miibadilosini artirir, naticodo
elmi aragdirma vo innovasiyani tomin edir.Digor bir s6z yaratma modeli iso kosmo
(clipping) va ya qisaltma (shortening) adlandirilir. Qisaltma dil¢gilikdo daha uzun bir
sOziin monasini qoruyaraq daha qisa forma salinmasi prosesidir. Bu, glindalik dilds,
xUsusilo geyri-rosmi vo danisiq nitqindo tez-tez rast golinon bir hadisodir. Masolon,
"advertisement" sozii "ad", "telephone" sozii iso "phone" kimi qisaldilir. Bu proses
daniganlara daha qisa vo effektiv sokildo tinsiyyot qurmaga imkan verir, lakin
monanin aydinligi vo basa diigiilmasi qorunur. Qisaltmanin miixtolif névlori var va
bu, s6ziin hansi hissasinin qisaldilmasindan asilidir. Masalon, son qisaltmada (back
clipping — apocope) soziin sonu (masalon, "gymnasium" soziindon "gym") ¢ixarilir,
on qisaltmada (fore-clipping — apheresis) iso baslangic hissasi (masalon, "telephone"
sozlinda "tele") cixarilir. Homginin, orta qisaltma (middle clipping — syncope) da var,
burada sOzilin orta hissosi ¢ixarilir vo birlogsmis qisaltma iki soziin hissolorinin
birlogsmasi ilo yaranir (mosalon, "science fiction" tigiin "sci-fi" kimi). Bu qisaltma
tisulu s6zlori taninan vo istifadosi asan hala gotirir. Qisaltmanin bir névii olan qrafik
abreviaturalar yalniz yazida s6zlorin qisaldilmasidir, mosolon Mon (Monday), Yorks
(Yorkshire), Dr. (doctor), sgt. (sergeant) kimi s6zlor yazida qisaldilir, lakin toloffiizdo
biitlin soslonir. Akronimlor iso hom yazilisda, hom do toloffiizdo qisaldilmis
abreviaturalardir — SOS, UNO, BBC, interpol vo s. Bu tip abbreviaturalar xiisuson do
miiasir dovrdo telefon yazismalarinda istifads olunur, mosalon JK, IDK va s.
Qarigdirma (blending) yeni termin yaradarkon iki vo daha ¢ox so6ziin hissolorini
birlosdirorok s6z omolo golmasino daha oyloncoli yanasmani tomsil edir. Masalon,
“brunch” “breakfast” vo “lunch” sdzlorini, “smog” iso “smoke” vo “fog” sdzlorini
birlosdirir.  Spork  (spoon+fork), digicam  (digital+camera),  ginormous
(gigantictenormous), motel (motor+hotel), goodbye (God be with you) kimi sozlor
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qarisdirmanin gilindolik hoyatda neca totbiq olundugunu, yeni s6z yaratmaqda, fikrin
ekspressiv ifadesinde bu modelin shomiyyatini gostorir. Belslikls, qarigdirma dilin
doyison comiyyat meyllori ilo ayaglagsmaq tigilin neco tokamiil edo bilocoyini oks
etdirir, miiasir ideyalar1 yigcam formada ohats edir.
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N.Karimova
Types of word formation in contemporary English
Summary
Word creation in modern English is driven by the dynamic and changing nature
of the language. Word-formation is the process of creating words from the material
available in the language after certain structural and semantic formulas and patterns.
There are several ways to create new words: derivation, compounding, blending, and
clipping—demonstrating the adaptability and creativity of language. All these
models ensure the development of language and the creation of new expressions.
Each model has its own unique features and enhances the dynamism of the language.
H. Kapumosa
Buasi ciioBoo0pa3oBaHusi B COBPEMEHHOM aHTJINIICKOM fI3bIKe
Pe3rome

CJ'IOBOO6pa3OBaHI/Ie B COBPEMCHHOM AHTIINHACKOM SA3BIKEC 06YCJ'IOBJ'ICHO
JTMHAMUYHOM M M3MEHYMBOM Mpuponoi s3pika. CioBooOpa3zoBaHne — 3TO MPOIECC
CO3JaHus CJIOB M3 HMCHOHICTOCA B A3BIKC MaATcpualla 110 OIPCACIICHHbBIM
CTPYKTYpHBIM M ceMaHTHueckuM (opmyrnam u monensMm. CyliecTByeT HECKOJIBKO
croco0oB CO31aHrsA HOBBIX CJIOB: ACpHBalHsA, CIIOBOCIOXCHUC, CMCIIMBAHHUC U
BBIPE3aHUC, ACMOHCTPHUPYIOIUC aAallTUBHOCTb M KPCATHUBHOCTH SA3bIKA. Bce st
MOACIN 00€eCIIeunBaIOT pa3BUTHC A3bIKa U CO3JAaHHUEC HOBBIX BBIpa)KeHHP'I. Kaxcz[aﬂ

MOJCJIb UMECT CBOU YHUKAJIbHBIC 0COOEHHOCTH U YCUINUBACT JUHAMHUYHOCTD A3bIKa.
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